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Megjelenik minden szombatnapon masf-1 iven sokféle képekkel ellatva.

Fiojiztdési ar

3-dik szam.

Hirdetések felvétetnek :

Januar 18-an: 1873.

El6fizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal liiad<5-liivatal :
tere, Atlienaeum-épiilet. Hirdetések tiiija :
KASCKITZ JAKAB,
P e s i7 Jozsef-tér 12-ik szam a. a hirdetéseket illet6 kozonséges és pénzes levelek szin-

: Egész évre jan.—decz. 7 ft, 6 héra 3 fi 50 kr, és 3 héra 1 tt 75 kr

Pest. baratok
4 hasabos nonperaille sor 10. kr.

XXV. kotet.

hirdetményi irodajaban.

tén Naschitz J. irod4jaba czimezend6k. Béesben , sajat féugynokscgiinkéen Karntner-
strasse S.sz. I.em. (Xaseliitz Jakab tiok-fizletében.)

Zeimlon leveie Mindenvar 6 Adamhoz,

Tekintedezs baratom uram.

Vigunk van! Belelitét Deakpartba az »op-
positio morbus.« — Mar'harmineznigyen meg-
betegetek kozulink Lonyai.sinusba. Magamat is
kerulget mar »hanyszékélés« (hany, — quot.r,
székelés,=sessio) Is nem segit elene Deakkony-
ha, vulgo: apotlieca. Mar van kulén klubb!
»Szilsd Deakpart!« Deak”arti 48-asok! Jaj ne-
kem. Mar latom Madaraszt felemelkednyi *in]
duplo.« lzs Lonyayt panaszkonyi, hogy sokak
adézé nipnek a terhei! Hat mar mi lesz ebll ?
Lonyay a Kkipviselé6 megtamagya bndgetet, a
kit beaddét Lonyay a miniszter, Iliz ez homeo-
pathia! iSimilia similibifs.« Murreximns!
Hiszen ha mink magunk se nem vagyunk ma-
gunkkal megeligedve, ki 4z 6rdog lesz megeli-
gedve velink? Jaj, de csag minek izs buktat-
tuk meg mink azt a Lonyayt. Amigfelyal volt,
muszaj volt- neki feltartanyi paruplit, hogy ma-
ga izs meg ne azzon; de most mar konyii neki
onan az akasztofarul! U <mar nem fii tdbet,

hogy megbukik. — Csag mar most mig &szt
kitunank csinyalnyi, hogy baloldalt 6sszeveszit-

:siink Ghyczyvel, Tiszaval, akor legalab allopa-

tliice izs ki volnank gyogyitva.

No de volt egy 6romnapunk izs. Kipvise-
l6bazcIlnokink meghazasodta magat. Nagy ku-
razsi! llyen nigyszazliusz neveletlen gyerekhez,
mint neki van, asszonyt hozni a hazhoz! A me-
nyi rész viczet montak ma kipviseléliazban, az
romai fescenninakba izs sok let volna. No in
nem mondom sémi viczet; csak aszondom,hogy
elndk baratom mar ezutdn minoritast , mikor
szavaztatik felalasal, ne baloldalon megtalalja.

alazatos szolgaja

Y. Z*

I[l. Napokon epttapftiama.

Kengyell'nld kezdte,
Foldonfnté végezte.



Komédiasok.

Tavaly szidtuk mint a bokrot
A nemzeti intendanst;
Szinmivészek azt mondjuk ma:
A direktort te ne bantsd!
Még tavaly gunynyal pofoztuk
A sok pikans orciat:
Az idén e sok szaj éljent
Maczinszkinak is kialt.
Bar dgy hi: >Gsiiidl, bagazs,«
Tard el, 6b komédias!
Legelsé dolog a gazs.

Irtunk rea tavaly pasquillt,
P6rgé memorandumot,
S abban »gsindeléit, bagageért«
Ripostoztunk par »dummc-ot.
S a t ll-tinta-kalamarist,
Melylyel mindezt megirok:
Az idén adjuk emlékal,
Melyet halank Neki rott...
Bar agy hitt: »gsindl, bagazs,«
Tdrd el 6h komédias!
Legelsé dolog a gazs!

Mert a szinpad, és az élet.
Tokéletes egyre megy.
Ki sokféle jellemet tud
Adni: elére a megy!
Ki tegnap hést, mama szajhdst,
Biszkét, s gyavat adni kész,
S eljatszik minden kliaraktert:
Az az igazi mivész!
Bar ugy hitt: »gsindl, bagazs.«
Nyeld el 6h komédias !
Legislegels6: a gazs!

Mi ennek a tavas2ias télnek az oka ?

Két székely tanakodott egymassal, hogy miért
nincs az idei télen hideg és ho?

— Halli kee, Janos ha&’, mond az egyik, én
megmondanam kelmédnek, hogy mié¢ olyan erdsen
genge mainapsag a tél!

— Ha&' mié?

— H&’ biz’ a azé', met az 6sagok asszongyak>
hogy a kilima az aérba kdétozott!

— Bizon halli kjed, monda kjed valamit!
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Az egyhazjavak eladasa.

A magyarorszagi fépapok elhataroztak,
kéz alatt elarusitani az egyhaz vagyont. Ldrlig-
elé 3 puspok adott tul fekvdségein. Ez utébbi
hirre nagy a rémuilet a fopapgazdaasszonyok

kozott.

Clarne-valei
(Al-bal )
— Kin-rirt;. —

A redutban tombol a tombola.
Szép nbképzoénd ott kigombola.
Es oh jaj! bugillarisombol a
Voroshasubankd kitombola!
S—sz K—y.

Szinikritika.
— Esztétikai mutatvanyok Gregussbol. —

; Deczember 24. 1865.
Ma, nagykaracsony elsé napja lévén, a nemzeti
szinhaz zéarva.
Januér 18
Korcsek — mint a szinlapon olvassuk — re-
kedt, Mért nem eszik sargaczukrot tojassargajaval?
Januéar 25
Ma nagy kozonség el6tt adtak a »Csizmadia
mint Kisértetét.i Szigeti jol mozgott Sas uram sze-
repében. mint ezt mar téle megszoktuk, csak leped6-
jét igyekezzék maskor festdibb ranezokba redézni. De erre
mara rendez@ség is kiterjeszthetné figyelmét. Taps volt
elég. El6adas vége féltizkor. Holnap: »Forturiio da-
la« operetta.

Fe bruéar 7.
Brankovics el6adasat elég nagyszami kodzonség
hallgatta, hanem Egressynek ajanljuk, hogy megvakult
fia latasan még tobb mimikaval fejezze ki fajdalmat. Mért
csapkodja Ggy a zartszéknyitogaté a zartszékeket?
Nem foghatjuk meg. A masodik felvonas harmadik
jelenete alatt egyszer csak el kezdett aludni a luszter.
Intézkedjék az igazgatdsag.
Fehr. 9.
Ma a szinhaz zarva, mert norma nap. De hat
mért. nem adjak akkor 16 Normat?
Tanulméanyos Agoskodem.
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Az oOtvenes évek elején vedlett képenyeges | — Arrakérnélek, mondj valami j6 magya-

cserepar fogja el Bernat Gazsit az utczan. ros helyet, a hol nincsenek spiczlik, s tisztessé-
Gazsi ré ismert, hogy Kiralyi Pal; a kit — mi- ges emberek kozt ehetik és lakhatik az ember.
vel vitéz honvédként vett részt a szabadsag- — Baratom, felelt Gazsi, akkor eredj az
harczban — annak utanabesoroztak az osztrak Aranysasba; ott még nem tudjak, hogy vége
armadidba. Ugy kerilt haza valahonnan Olasz: van a forradalomnak!

orszagbol.

A magyar iiota.

Visszamentéi kedves ndétam Jdjra,
Hol te vag}- a sziv érome* buja,
Vissza, vissza, vadviragos -volgybe,
A csardaba, csendes szantéfoldre.

Kinn jartal a fényes nagy vilagban,
Nagy urak kozt, czifra palotakban,
Szerény hangod blszke gy6zelem lett,

S barsonyos hdlgy zongorajan zengett.

Egyltt érzett Gr és szolga- véled,
Hangjaidban a nemzet egygyé lett;
S mig hevitett dalainknak;arja,
Munkalkodtunk szebb jévote varva.

En Istenem, bo szép id6t éltiink!
Tan az Isten maga lakott vélink ?
Tan leszallt a szabadsag egébiil,
Vagy foltamadt dala:nk mélyébal? . . .

Csak divat volt, nagy urak divatja,
Es a divat tollait hullatja.

Hi 'eg tél volt, nagy tlz kellett nékik.
S kitanczoltak a farsangot- végig . . . .

Messze zendiil kis furulya bdja,
Esti szell6 lagyan ide faja,

Esti szell§ hozza-e? vagy épen

Itt buzog foél szivink emlékében? . .

Magyar néta, Udvozdél e szézat! —
Nem vagy tobbé farsangi bohoézat;



A ,Nagy k~ztyua",
vagy
egy Pesten haz a Sandor utczaban.

Nagy keztyit éneklem, csitt! csendesség légyen!
Bar rola szélni is gyalazat és .szégyen.
Amde a muazsdamnak ez az aka'ratja,
Udv és béke annak, aki meghallgatja.

Gabiéit midén furoszté a baba,

Epult akkor egy haz Pestnek véarosaba,
Elhagyatott utczan, szemétbuczka mellett.
Utczagyalazonak épen csak ez kellett.

Sar fedi ez utczat még ma is, vagy szemét,
Ké&r volt redadni baré Séandor ;nevét.

Ha e hires utczat mai nap vizsgalod,

A legfakébb hazat benne megtalalod.
Konyny( rédakadni, nagy keztyii 16gg rajta,
Nem minden varosban vagyon ilyen fajta.
Kéb6l van oldala, cserép a fedele,

Nagyon megviselte 300 év tele-.

Saros az oldala, mint egy vén "disznonak.
Hogy lehet itt lakni Dr. Szaniszlénak!?
Kopott z6ld kapuja reteszszel van zarva,
inséget mutat az elhagyatott arva.

Benn a kapu alatt rémséges rofez pallo;
Kozepén kloaka, vagy alioz hasonlé.

Beljebb lépve harmat, eled udvar tarul,
Tanuskodvan e haz elarvult voltarul.
Meglatszik, hogy térok aldas vagyon rajta,
Bojtorjan, laboda dudsan ott kihajta.

Az udvar hatuljat rozzant racs keriti

S oda plantalt faknak sorsat keseriti,
Miket egy fonuyadt napraforgé,- vigasztal.
Mellette két tort szék, s egy tetétlen asztal.
Udvar bal szegletén egy nagy korso6 vagyon;
Mint egy Armstrong agyu agaskodik nagyon,
Oblés bendbjének ég felé all szaja,

Esét omleszt belé az ég csatornaja,
Korsotul nem messze rejtett goéddér vagyon,
Ki oda béesik, Uti magat agyon.

Nagy keztyuben hivjak pinczelejarasnak,
Masutt ilyen vermet farkasoknak asnak.

Vajon kik lehetnek lakosi e haznak.
Kik a kils§ csinra cseppet seni vigyaznak?
Miel6tt attérnénk e masik strofara,
Azt mondom, hogy talan gyujtanank pipara.
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Kapu alatt balra Hubinanc lakik,
Ritkan fordudl el6, mikor & jéllakik;
Meg is latszik rajta a hét sz(ik esztendd,
Bojtben keresztelte 6t a tisztelendd.
Hajas Gyuricskané ellentéte ennek,

Ugy latszik, dolgai néki jobban mennek.
Bizonyitja is ezt 16g6 nagy tokaja,

Osz mar, s mégis tanezra viszket a bokaja:
Az 0Ozvegy Pergerné a haz ujdondaszsza,
Pletykahirekért a tornyot is megmaszsza.
Ujévkor felvesz egy taplészini kendét,

S kivan a keztyidben boldog Ujesztend6t.
Hat Zaliora urrél mit szoljon az ének ?
Se fule, se farka az 6 beszédének.

Akit lefulelhet, azt agyon untatja;
Hogy deékul is tud, 6rommel tudatja,
sin ill6 tempore«, — ez szavajarasa.
Boldogga teszi a deaknyelv birasa.

Van neki trabalis testes felesége.
Szegénynek megbomlott a jo egészsége.
Unalmas bajobol Szikray gydgyitja,

S hogy receptjei jok, Surcz is bizonyitja.
J6 Szaniszlé lakik velék egy konyhara.
Lakanak havonkint 20 forint az &ra.
Ennek felét Dr. Szikrai fizeti,

Ki a szép lanyokat modnélkul szereti.

Hogy a versirasba ne kezdtink hiaba,
Nézziink csak egy kissé széjjel a szobaba.
Repedezett fala tarkar? van festve,

Soétét vagyon benne nappal Ggy mint estve.
Rozzant az ajtoja, ablakfaja purhas.

Az éagyak szuvasok, a padlé meg szalkas.
Mocskos pipak vannak az ablakba rakva.
Szopdkaja mindnek déssze van harapva.

A melyekb6l hogyha pipazni szeretnél,
Kincses szerint keser(ibbek az életnél.

Hat a karosszékek? vajon mit vétettek,
Hogy eddig a versbe még fol nem vétettek?
Bitang vén joszagok! karjaik letorve,
Legalabb egy 6l fa beléjok van olve.

Az egyiknek eldl ina vagyon szegve,
Szaniszlé torte el rajta feszelegve.

Mit magad nem szeretsz, ne kivand azt masnak,
Aldom én a szentjét az ilyen lakasnak!—

Kihurczolkodott.



— Hat téged mi juttatott ide a limbusba?
— Biz’ engemet Sedan!
— No meg aztan cos dames.
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Dei

IS.

— Krénikas adoma.

Még a jo tablabird vilagijan élt nemes Usz uram |
Abauj varmegyében. Huszarfal jart, s volt benne
egy kis spanyol biuszkeség is*

Talalkozik egyszer a k..i puspokkel, az is huszér-J

ral jott, Usz is. Nem tér Ki egyik sem, varakoznak.

Haszontalan tudnivalok. I

0 A magyar tudéds, és tudor tudakos akadémia né-
mely tagjai elhataroztak suba alatt, hogy munkalko-
dasuk eredményét ezentil nem magyar nyelven te-
szik ko0zzé, ha francziaul, a emagyar tudomanyossag
érdekéhen. Az egész csak anynyiban mdalt, hogy se
orientalista se occidentalista nyelvelész kozt nem
akadt — franciaul irni tudét. igy fogtak aztan né-
metnyelvre a dolgot, a emagyar tudomanyossag
érdekében.

O Kertbo'lky Carlomaria D6czi Fausztjat vissza-
forditja németre, ily czim alatt: A g6te dkle, Gret-
chen »Egyeneskére« lesz bejme magyarizalva (Ge-
radchen).

Tavaszi Andris képvisel6, lelkiismerete meg-
nyugtatasa végett, udvaran tipegé minden kacsajanak
nyakat szegte és felnyarsaltatta, mivel a megatalko-

Végre folall a puspok:

— Domine spectabilis, ego sum pastor Dei
Felall erre Usz is:

— Ego sum dominus de Usz!

A plspok sietett Kitérni.

dottak palom et pugrice szemtilszembe mondtak, hogy :
sap! sap! sap!

V  »Sétalni, — a BakenybaD Ezt lelelte Tisza
Lajos kozlekedési miniszter, mikor a ndéképzo-egylet
tombolajan megkoppasztva tavozni akart, s kérdez- ;
ték, hovd megy. Hanem azt még sem merészkedett fe- :
lelni, hogy: »sétalni,— a borzére!

a

Magyarsadg a nemzeti szinhaznal.

»Tell Vilmos« operaban rendesen megtorténik,
hogy midén Ormay mint a policajtél uldézott gyil-
kos tompa hangon kiabal segedelemért, Lang mint
Teli el6ugrik s elkukorikolja magat:

— »Kikirics sekedelmet?

(A mi azt teszi: »Ki kér itt segedelmet?«)



Szerelmi lyra.

Vallomas.

Szerettem 6t, (mar mint Zsuzsit,)
Gombolyl karjanak

Es eper ajkanak

Miatta.

A mint csak Isten (mar mint nekem,)
Szeretni szivbdl,

Egész er6bdl,

Tudnom adta.

S bogy tudja 6 is
Hogy keblem 6re
Csak 6, s e dore
Sziv oly levert:
Elébe rontok

A konyha sutba,
Hol 6 pirulva
Babot kevert.

S a mint epedve
Sziv = érzelegve,
S letérdepelve
Ott guggolok :
Babos kanélt a
Szamhoz talalta,
Hogy elboédiltem
Mint egy tulok.

Scorpionns Islpio

Megigértél...
Megigéztél te tinde lény,
Kit is nem gyulaszt enynyi lang ?!
Megint enyém abrand, remény,
Maradj, maradj fagyos vilag!
Bohé hu vagyok megint.
S keblemben volkan haborog,
Eg6 szemed reményre int,
Ebren-alva rad gondolok.

Csodalom marvany valladat,

S sotét hajad mely ott pihen.
Blvos tundérnek tartalak,

A szépség éden kertiben;

Eg uUdve rejlik ajkadon,

Vonzo6 delej sotét szemed,

Csak egy a baj — szép angyalom:
Duhos férjedtdl féltelek.

Tollagi Jénaa
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A torvényszékrol.

Egy panasz feljelentés zaradéka:

»lInd ich bitté daher den beschuldigten M. N.
wegen Bokamie nach den pragmatica sanctionirten
Gesetzen mit Kerker zu bcstrafen.«

Panasz felvétel.

Panaszos: Kérem egy pofont akarok bepa-
naszolni — — — —

Hivatalnok: Menjen a pofonnal a jaras-
birésaghoz. —

LAz Ustokos" eredeti okmanytara.
Galimatiasz.

Tekintetes N. N. Postahivatalba Urnak To-

kajban.

Tisztelt Posta ur! Tokajban Magyar kiraly
Posta hivatalba Tokajban Posta hivatalba konyvét
irt 393 szam feladott Langer Ede Urnak Pest 2
forintért le fizette Pesten vaczi utcza 1 szam Pestrél
Tokajban Posta hivatalba konyvét irt értési jegyz6
szalitd levél tartom abcéi neve Neuhauser Ferencz
hol van elutazott kinél 13 napig mar 1872. évtdl
Deczember 24-én Tokajban Tokajb6l Debreczenbe
szalitd levél jegyz6 1873 év Januar 8-an.

Neuhauser Ferencz, Tokajb6l Debreczenbe, Pos-

tahivatalba.

Egy pailérozatlan ké'mives-pallér kontoja.

Béter Bacsi Korator ur légyen Ujan szives
Kiljen Négem az kiemész Mmigarért a kit az Eglészi
hazan készilt legyen u jo

Szarna 19 fi. 30 kr.

Brahzka Ferenc Kiméves.
Karants az November 10-tigen.

Folyamodas.

Tekintetes Tanécs!

Miutan tébb panaszok folytan palinka Haz utan
ho utat annyira befljta, hogy szekereken jarok rajta
nem mehetnek, Gti biztosi hivatalt oda utasitani Kki-
rek, hogy jo ut lenni ne resteltessen.

Kelt Bartfan 18! . .karacsonyho 8-kan T. S.
mezei kapitany.



Munkafelosztas.

Mit értink a munkafelosztas alatt? — kér-
di egy munkas a socialismus gyanujaban &all6 tarsa-
tol borozés koézben.

— Mite? szivesen megmagyarazom: »é n a bort
megiszom, te meg fizete'd.«

Kuriézum.

Az orszaglton egy régiségarus kirakataban ko-
vetkezd kuriézum olvashaté a tobbek kozott,
mely azt jelenti, hogy a »spiritusos fiveg« O0ssze-
nétt kétfejld nyulat (nem »csaloganyt«!) rejt:

»It van egy nul, meliknek van két fejuk, két-
labok igen csodalatos.«

A vasUt az oka.

Tudvalevéleg egy igazhiti zsidénak csak G ora
eltelte utdn szabad huUsételre- tejes ételeket élvezni.

A napokban azonban egy mdzes vallasu ember
Gy6rb6l Papara menve, kozvetlen elinduldsa el6tt
jol hozzalatott a rostélyoshoz,* megérkezése utan pe-
dig azonnal tejes kavét ivott.’ Egy vele utaz6 ortlio-
dox ismerd@sétdl ezért megkérdeztetvén, azt valaszold:

— Tehetek én réla, hogy a mozdony olyan hamar
megy? Gyd6rt6l Péapaig bizonyosan megvan 6 ora
jaras!

A rektor ragadozé allat

Kis novendékjénéi vacsorait a rektor, s ta-
nitvanya bamulva nézte, mint tlnik el a harmadik
csirke atanitéja gyomraban. Vacsora utan a tanito
épen a ragadozéokrdl tartott .el6adast, s azok kozt a

rokarol.

— Meg tudnad-e Peti mondani, — kérdé a
fiatol, — melyik allat az, mely a haziallatok legna-
gyobb ellensége? A fin csak bamult.

— Példaul, — magyaritod tovabb, mely a csi-
béket Iegjpbban szereti ?

— Uhim, — r6ho a gyerek, — hat rekt'ram?

mert harom csibénket megette!

Pest, 1873.
YOM. AZ ,,ATHENAEUM* NYOMO.

(At"enaeura-épllet.)

Laptulajdonos és felelés szerkeszti

JOKAI MOR.

likasa: Statid-utcza 80-ik széara alatt.
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Bébusz.

Megfejtése a jovd szamban.

A mult szamban kozlott rébusz: Ebéd el6tt,
ebéd utan.

Szerkesztdi subrosa.
— A csaja, stb. Majd adunk! — o — e kulde-
ménye avultas, mint szintén N. L. adomdja. Fns sltetet ké-

runk.

Fapa. K. J. L. Mulatsagos, szivesen vesszuk. A
lap megy. — F — rJ. Székesfehérvaréi. Szintén. —
Czegléd. Sz. A »csatolmany« nem lathat napvilagot. — Ko-
lozsvarit. Nem jelent meg mar valahol az a tari Gdvoz-
let? Eperjes. Karbunkuls aprésaga bevalik. Q
adomaibdl kettét felhasznalunk. R6sz festéhoz.
Drasztikus.. — Ki hat nagyobb? Minden bizonynyal a
vers hése csakhogy cloturet; kapnank érte. — Tanitékon -
ferencia Nem értjuk. — Aszdédra. A szép verset e sza-
munk hozza. A tobbinek is adjuk a javat. i dvozoljuk az uj-
kalendarium idején is. Balassagyarmat. P. Je Kivan-
saga teljesil. — Sutyapotya érzelmes térténete nemélet-
re yaio »»audoni« hés balladaja nem allja meg a
sarat. — Tiszaparti naclifragssehreibenjét az okmanytar-
ban adjuk.lpolyvélgyinek. Hagyjuk kimulni békével a
jambor. »Tréfads vandor jogaszt !« — E&dczkeve. Elégjo
az egy Babilastél. A pilula-Ontés nem tételezi fel az ortho-
grafiat— Nyiregyhéaza. B. J. Hogy az odavalé tamto-
képezdének két példanyban is kildi a kultuszminisztérium a
géptanitok lapjat, pedig ott tanitéképezde nincs is? Tudoma-
sul vétetik. Vig B andi egyik adoméaja nem uj, a tobln
nem eredeti. — Ked. G. G. Készonjuk, benne van mar
ebben a szdmban. — Tép el6dé s. Telik onnan jobb is.

Robin verse kozepes. Kaczagany moraikja
jon. — Bérli n, Kertbenynek. Az egyik jon. — A tébbi
kéziratrol

a

a jové szamban.

Hirdetének felvitelnek : Rajzolja
NASCHITZ JAKAB. JANK O
hirdetményi irodajaban, Pest, Jozsef- Metszi :
tér 12. széra alatt. ’
és Becsben. Klrutner-strasse 8. szam POLLAK

1. “inelel.



| WEISZ J.,

titkos betegségnek kilénleges orvosanak rendeld-intézete,

létezik november elsejétél: orszag-ut

li>.szam |- emelet a,Zrinyi“-hez

czimzett kavahaz felett. Rendel6 6rak: reggeli
7— 10-ig és d. u. t—4 draig.

X

«*wwww*wOQOGQii

1000 forint

fo gadasul

hogy az egész birodalomban és sok mas orszagokban senki sincs, ki miként

BRAUSWETTER JANOS
chronometer- és vilioras: SZEGEDEN (szill6variisiUiflii)

ul“42i@isn diX-1!.~1rahUzZha"5 rem<” toir szabadalmazott fel
tetve az 4rdVk L k vOm’ I/‘fklallltlllon «*zokmanynyal 16n
volt érik o] J keT kCTF * 1ParTOlikallitason pedig valamenyi klallltva

iSSa?- 6* “ratt9- minl annak “ «** « a >eck is Gl

foNasbf70” 1

lra ban az oramiivészet

* "ntt das ~
eszerezte es

* | ranCZia Svei a leai* IIJb ora
min e Stftiart

magaeva tette, a Rozzavalo gep
MiUnchenben
az elméleti és gyakorlati vizsgat
ott addig még senki altdl meg
nem kozelitett eredménynyel le-
iette volna : ki tovabba uzlete
22 évi fonallasa ota annyi orat
és mindezeket, Gjakat Ggymint
javitasokat, sajat talalmanvu
gépek és eszk6zok segélyével,
40 évi tapasztalas alapjan, sa-
jat vezetése alatt oly jo alla-
potba helyezte, és személyesen,
a zsebodrakat fuggé vagy fekvo,
egyszéval minden helyzetben
és razkoédasokban oly aranyo*

J ff« ~Ojp

~J

,ac pontosan szabalyozva adta volna at a t. ez. kozénségnek, mint azt 6 tette
és jov6ben is tenni fogja. W T' Azonféliil télem minden 6ra vevéje egy 10 évi
t's minden javitas megrendelSje 5 évi irasbeli jotallasrol szolé iratot kap. haszna-
lati utasitassal egyutt. — Hogy a mondottak folytan 6raim minden tekin-
letben a legjelesebbek, legpontosabbak és legjutanyosabbak az magatol értetik.

Igen gyakran ismétlédott utanrendelések és dicsérélevelek, cs. k. katonai
+s polgari egyénektdl, valamint 6rasoktél, még févarosokbol is, bizonyitvanyok,
bizouyitékok toménytelen szama mik a mondottak igazsagat megerdsitik, nalam

megtekintheték Segédek nagy szama, kik nalam dolgoztak és tanultak, ezt
szintén bizonyithatjak.
Arany-es ezUst-6rak és lanczok a m. kir. ellenéri hivatal altal megvizs-

galtatvak, és minden nemben a legnagyobb és legdiazesb valasztékban kaphatéok

Férfi 6rat. Frt. " , arany fedéllel 60 -75

,» remontoir 65—100

Ezust heng.6ra 4 rubinnal 10 , detto dupla tokkal 100 400

» ” . felpattané oo oz '

aranyszegélylyel 13-14 Holgyorak. Frt.

» cylinder dupla tokkal 15 17 Ezust cylinder 13 —18
” . kristalytveggel 14 - 17 Arany néi 6rak 4 és 8 rub. 3. sz 25 30
, horg.-6ra 15 rub. 16. 18 20 . Ora, zomanczc. 13 36
,» horg.-6ra dupla tok. 18. 20 24 ,» detto, arany fed. 36 50
, angol horgony-éra kris- , detto, zomanc gyem 42 45
talyiiveggel 18. 20 24 ,» N6i ora krist. tveg. 42—45

,» ugyanazok dupla tok. 23 28 , detto, duplat. 8 rub. 38—48
,» horg. rém. fulnél fel- ” detto, zomanc, gyem 58—60
hazhat6, krist uveg. 30 -36 » Nn6i horgony-éra 42—40

, dette dupla tokkal 35 -40 n 4 n kris. Gveg. 56 —66
» tébori horgony rém. 38 -45 " ,» dupla tokkal 50—55
Arany horg-6ra 15 rub. 3. sz. 38 -40 " detto zomanc, gye n. 70 88
» arany fedéllel 45. 50, 55 -50 Serkentd, o6raval egyutt 7 ft,
» horg.-6ra dupl. tokkal 55 -60 gnapos13 ft, mely gyertyatis gyGjt 9 ft
,» arany fedél 65, 70, 80 I[0O Ezenkivul minden egyéb Ki-
» horg.-6ra kris. tveg 42 -44 vanatéora kaphaté, gy mlinkas-o6rak is

Inga 6rak legnagyobb valasztékban sajat talalmanyu nj készulékkel,
melyeken a tokon kivil, legyen az 1, 2 vagv 3 nehezékkel, mind egvszerre fol-
hazni, agyszintén meginditani és a mutatokat igazitani lehet. — koérulményes
lefiras és arjegyzék kivanatra ingyen bek ildetik.

Ezust 6ralanezok 3 —8 frtig, hdsizik 6 —15 irtig, 3-mas szamu aranylancnok
rovid 15—70 irtig, hossza 35 —100 irtig. Orak, melyek nem tetszenének
kicseréltetnek B #' Orak, arany s ezlist a legmagasb arig cserébe elfogadtatnak

BA* Vidéki megrendelések a pénzosszeg eldleges bekildése vagv utanvét
mellett pontosan teljes ittetnek. _*

KGOt és varro-gepek

IGHERZ'
Nah-S Strick- /

elK

J f.
1 *1

jjyj Opemiiiii
21

21
Opernring

21. 3
iendem Erslen Wiener WelNAusslellungs-Bazar von
ENGEL&KRAMER.
SCHERZ

Rudolf.

Bé 6sben 21. OPt NRIKG 21
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5 Oh szerencsés §

N a ki remélhet!

" Ez okbol irék a mennyiségtan tana- X

J  rahoz. ><
O rlice R h ez, §

X

erlin, Wilhelmstrasse 5. szam, és egy sors- »

X jatéki utasitasat kértem. Nemsokara teljesult >
reményem, mert egy tetemes

£ Secco Terno-t nyertem. X X

K érdesek ingyen!

utasitasokat, illetéleg Orlicé R. tanar altal
Berlin, Wilhelmstrasse 5. sz. intézteinek el. ><

) 9,9.9.9,9,9,0.90.9.9.0.9.90.9,0,0,0, 6%

‘A Wheeler 6s Wilson-féle

varrogépek
gyari tarsasag
Xeu-YorklInin

tisztelettel jelenti, hogy

készitményeinek arat le-

széllitotta és hogy csakis
Pesten

OHM C. O.
foképviseljénél
drizsei-tér 15. sz.

legjobb hirben allé csa-
ladi varrégépei

X

X

=s?(iar)K3inaY ja

70 frttril kezdve valédi mindségben beszerezhetdk.
Figyelmeztetjik a t. ez. kdzonséget, hogy minden més =
ajanlata valdédi készitménylnknek csak csaldson alapszik f
intéssel vagyunk lelkiismeretlen gép kereskedék ellenében
kik nem atallanak védbélyeglinket meghamisitani. Képes
Arjegyzések kivanatra kiszolgaltatnak és elkildetnek



PRAENUMERATIONS-EINLADUNG

auf den

NEUERFREIERLLOYD

V. .TAHRGAIVG, 1873,

Mit 1. Januar begann ein neues Abonnement far unser Woclxenblatt, welcbes sich seit Beginn seinei
Thatigkeit durch die unparteiische., freimitbige Besprechung aller finanziellen Fragen, insbesondere aber des
Bank- und Versicberungswesens zablreiche Freunde erworben hat. Wir werden in dér bisberigen Weise fort-
fabren, bestrebt sein fortwahrend Neues und Besseres zu bieten und den Ansprichen des verehrten Lesepub
likum zu gentgen trachten.

Dér Borse werden wir nacb wirs vor erhobte Aufmerksamkeit zuwenden. die Bewegungen an dérseiben
genau verfolgen, unseren Lesem stets gerne mit unparteiiscben Batb dienen und dieselben die Dinge klai
seben lassen. Wir verbinden deshalb mit dieser Pranumerationseinladung, die Bitté an unsere Leser sich in
Fallen, wo sie Uber die Borse oder.luber einzelne Effekten Aufklarungen winscben, stets an uns zu wenden, wir
werden immer béréit sein olme Entgelt zu dienen.

Wir ersnchen um rechtzeitige Ernenerung des Abonnements, damit in dér Versendung keiue Unterbreclinng
eintrete und empfelilen unseren geehrten Postabonneuten hiezn die Beuiitzung von Postanweisungen. Die genaue Adresse
kaim aui die Postanweisung geschrieben oder es kann dieser aueli eiue Adresssclileife angeklebt werden.

Unser Blatt erscbeint jeden Donnerstag.

Man pranumerirt bei dér Administration in Pest und allén Postamtern und Bucliliandlungen.

Pranllmerationspreis:

Fir Pest-Ofen und in Oesterreich-Ungarn sammt Zustellung: Ganzjabrig 8 fl., balbjabrig 4 fi., viertel-
jalirig I R — Fir das Ausland: Halbjahrig 10 Francs, ganzjabrig 20 Francs, nebstHinzuieehnung des Portos.

ADMINISTRATION:

in Oer AoiM-Edpflitii fles JaM Isclitz Pest, Josefsjlatz, L12.
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ajanlkoznak mindennemd &allam-vagy iparpapirok, sorsjegyek
arany és ezustpénzek, jelvaltok adasara és veveésére, ifi

lciil Tel/li vy!n nnrvlryif) szol6 utalvanyok kiallitasai a, 1
KUIIOIUIl piatzZz O K ra a legelfogadhatébb feltételek
alatt. ifi

Megbizasok a PESTI vagy BECSI TOZSDE szamara
pontosan teljesittetnek.

- s asvany-

3 irttél kezdve folfelé
hasznéalhatdk ; valamint vélogatott ékszer-targyak,
6- ésujdivatuak minden arban kaphatdék az
érem-, asvany- és régiségtargyak
irodajaban, a régi Lloyd~puletben.





